LOMBARDO
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REGOLAZIONE (con sensore gia cablato)

ADJUSTMENT (with pre-wired sensor)
REGLAGE (avec capteur déja cablé)
EINSTELLUNG (mit schon verkabeltem Sensor)

1|12 | 3|4 |open |close
I ON|ON|ON|ON| 5lux |25Ilux
11 ON|ON|ON| — [ 10lux |50 lux
ON 1 ON|ON| — |ON | 25ux | 75 lux
T v ON|ON| — | — | 50lux [100 lux
|E| v ON| — | ON| — [100 lux |200 lux
VI ON| — | — | — [150 lux 300 lux
VII | — |[ON| — | — |200 lux [400 lux

vie | = | = | — | — Disable

LOMBARDO S.r.l.

Via Pizzigoni, 3 - 24060 VILLONGO (Bergamo) Italia

Tel. +39 035 939411 - Fax +39 035 939496
www.lombardo.it

e-mail: info@lombardo.it




I] CARATTERISTICHE TECNICHE
Voltaggio: 220/240VAC 50Hz
Potenza: 400W
Temperatura di lavoro: ~ -20°C ~ +50°C

LOMBARDO S.r.I. non risponde di danni a cose e persone imputabili a modifiche, manomis-
sioni o impiego non conforme alle caratteristiche tecniche del prodotto.

m TECHNICAL CHARACTERISTICS
Voltage: 220/240VAC 50Hz
Power: 400W

Operating temperature:  -20°C ~ +50°C

LOMBARDO S.r.l. is not liable for damage to property and people due to modification, tampering
and use not in conformity with the technical characteristics of the product.

E CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Voltage: 220/240VAC 50Hz
Puissance: 400W
Température de travail: ~ -20°C ~ +50°C

LOMBARDO S.r.l. n’est pas responsable des dommages aux biens et aux personnes en
raison de modifications, manipulations ou utilisation non conforme aux caractéristiques
techniques du produit.

m TECHNISCHE DATEN

Spannung: 220/240VAC 50Hz
Strom: 400W
Arbeitstemperatur: -20°C ~ +50°C

LOMBARDO S.r.l. haftet nicht fiir Personen- und Sachschaden, die auf Veranderungen,
Manipulationen oder nicht mit den technischen des Produkts lbereinstimmende Anwendung
zurlickzufiihren sind.
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